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En mode veille, maintenez la touche # enfoncée pour désactiver
tous les sons du télephone. Pour quitter le mode silencieux,
maintenez de nouveau cette touche enfoncee.

En mode veille, maintenez la touche 1 enfoncée pour accéder a
votre messagerie vocale.

Lorsque le téléphone est fermé, appuyez 4 fois sur les touches
Volume pour envoyer un message d'appel a I'aide a des numéros de
téléphone prédéfinis. Une fois le message envoyé, le téléphone
passe en mode SOS et regoit uniquement les appels des
destinataires enregistrés. Lorsque le téléphone recoit un appel de la
part d'un destinataire du message SOS, I'appareil répond
automatiquement. Appuyez sur | pour quitter le mode SOS.

7
Ecran
Lorsque vous n'étes pas en communication et n'utilisez aucun menu,
votre téléphone est en mode veille. Vous devez étre en mode veille pour
composer un numéro de téléphone.
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Menu Répert. Fonctions des touches écran

Utilisation des menus

En mode veille, appuyez sur la touche écran Menu pour ouvrir le menu
principal.

Les commandes affichées dans les coins
inférieurs de I'écran indiquent les fonctions
actuelles des touches écran. Appuyez sur la
touche écran gauche ([i]) ou droite (%)) pour
exécuter la fonction indiquée.

% UNG

(@] O

Pour revenir au
niveau de menu
précédent, appuyez
sur la touche écran
Retour ou sur la
touche C.
Utilisez les touches directionnelles pour
naviguer dans |'arborescence des
menus, déplacer la sélection sur des
éléments de menu, modifier des
paramétres et jouer a des jeux.

Appuyez sur cette
touche pour fermer
le menu ouvert
sans modifier ses

-
b | réglages.

Installation de la carte SIM et de la batterie

1. Retirez le cache de la batterie, puis insérez la carte SIM.

Batterie

Le téléphone peut afficher les symboles suivants en haut de I'écran :

T.aml  Puissance du signal regu
Appel en cours

Zone non couverte (appels impossibles, sauf les appels
d'urgence)

Fonction de message SOS activée
Réseau GPRS

Renvoi d'appel activé

Bluetooth activé

Kit mains libres ou casque Bluetooth connecté
Alarme programmée

Nouveau SMS

Nouveau MMS

Nouveau message vocal

Type d'alerte

e Aucun : Mélodie

o @y : Vibreur

o ifi :Vibreur, puis mélodie
Mode silencieux
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[T Niveau de charge de la batterie

Pour sélectionner ou modifier un menu ou une fonction :
1. En mode veille, appuyez sur la touche écran Menu.

2. Utilisez les touches directionnelles pour atteindre le menu désiré, puis
appuyez sur la touche écran Sélect. ou sur (7).

3. Si ce menu contient des sous-menus, choisissez-en un a l'aide des
touches directionnelles. Pour ouvrir le sous-menu, appuyez sur la
touche écran Sélect. ou sur (7).

Si le menu sélectionné contient d'autres sous-menus, répétez cette
étape.

4. Utilisez les touches directionnelles pour localiser le réglage de votre
choix.

5. Appuyez sur la touche écran Sélect. ou sur pour valider vos
réglages.

Numéros de raccourci

Les touches numériques peuvent servir de raccourcis pour accéder
rapidement aux menus. En mode menu, le numéro qui sert de raccourci
apparait en face du nom du menu correspondant.

Chargement de la batterie

1. Branchez le chargeur fourni avec I'appareil.

2. A la fin de I'opération, débranchez le chargeur.

Vers une prise murale standard

Remarque : Ne retirez jamais la batterie du téléphone lorsque le chargeur est
branché. Vous risqueriez d'endommager I'appareil.

Mise en marche/arrét du téléphone

Maintenez la touche enfoncée pendant quelques secondes pour

allumer I'appareil.

Pour éteindre le téléphone, maintenez la touche enfoncée plus de

deux secondes.

Changer la langue d'affichage

En mode veille, appuyez sur la touche écran Menu.

Sélectionnez Réglages —~ Langue — Langue affichage.

Choisissez une langue.

Téléphoner

En mode veille, entrez un numéro de téléphone, puis appuyez sur [.-3
Pour raccrocher, appuyez sur .

Répondre a un appel

Lorsque le téléphone sonne, appuyez sur la touche écran Accept. ou sur

pour décrocher.

Pour rejeter 'appel, appuyez sur .

Pour couper la communication, appuyez sur .

Arborescence des menus

. Journal d'appels

1.1 Appels en absence
1.2 Appels regus

1.3 Appels émis

1.4 Tout supprimer
1.5 Durée des appels
1.6 Colt des appels*

. Services réseau

2.1 Renvoi d'appel

2.2 Interdiction d'appel
Signal d'appel
Sélection réseau
1D appelant
Sélection bande
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. Applications

3.1 Mémo vocal
3.2 Bluetooth
3.3 SIM-AT*

. Sonneries

4.1 Appels entrants
4.2 Messages

4.3 Marche/Arrét

4.4 Tonalité connexion
4.5 Son du clavier
4.6 Bip durée d'appel
4.7 Mode silencieux
4.8 Signal d'appel

5. Messages

5.1 SMS

MMS

Messages Push
Modéles
Messagerie vocale
Messages info
Réglages
Messages SOS
Etat mémoire
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. Multimédia

6.1 Services WAP
6.2 Boite multimédia
6.3 Java

. Calendrier

7.1 Nouveau mémo
Calendrier
Liste de taches
Horloge

Réveil
Calculatrice
Convertisseur

.8 Minuteur

7.9 Chronométre
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. Photo

8.1 Prendre et envoyer
8.2 Mes photos
8.3 Tout supprimer

8.4 Réglages
8.5 Etat mémoire

9. Réglages
Affichage
Message d'accueil
Langue
Mode hors-ligne
Sécurité
Rappel automatique
Qualité parole
Toutes touches
Clapet actif
0 Touche de volume
1 Réinitialisation des
réglages
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Appuyez sur la touche écran
Répert. en mode veille.
Liste des contacts

Liste FDN

Nouveau contact
Numeérotation abrégée
Numéros personnels
Groupes

Gestion

Répertoire services*
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* S'affiche uniquement si la
fonction est prise en charge
par votre carte SIM.

Présentation du téléphone et de ses touches

WAP/

Confirmation

En mode veille, lance le
navigateur WAP.
Sélectionne I'option en
surbrillance ou
confirme votre saisie en
mode menu.

Touches écran
Exécutent la fonction
indiquée par le texte au-
dessus de la touche
correspondante.

Touches de navigation
directionnelles

En mode menu,
permettent de faire

défiler les options.

En mode veille, permettent
d'accéder directement a
vos menus favoris.

Touche appel

Appelle un
correspondant ou répond
a un appel. En mode
veille, permet d'afficher
les derniers appels.

Volume

En mode veille, réglent le
volume du clavier.
Appuyez quatre fois pour
envoyer un message
d'appel a l'aide.

» Mode SOS

Touche de la
messagerie vocale
» Messagerie vocale

Marche/arrét/Terminer
Maintenez la touche
enfoncée pour allumer ou
éteindre le téléphone.
Permet aussi de mettre
fin a un appel.

Annulation/Correction
Supprime les caractéres
affichés a I'écran. Revient
au niveau de menu
précédent.

Touches
alphanumériques

Touche du mode
silencieux
» Mode silencieux

Régler le volume sonore

En mode veille, appuyez sur la touche écran Menu.
Sélectionnez Sonneries —~ Appels entrants —~ Volume sonnerie.
Appuyez sur les touches de navigation pour ajuster le niveau sonore.

i

Appuyez sur la touche écran Enr.

Pendant un appel, utilisez les touches de Volume pour régler le volume de
I'écouteur.

Changer la sonnerie des appels

1. En mode veille, appuyez sur la touche écran Menu.

2. Sélectionnez Sonneries —~ Appels entrants —~ Sonneries par défaut
ou Mes sonneries.

3. Choisissez une sonnerie puis appuyez sur la touche écran Oui.

Rappeler des numéros récents

1. En mode veille, appuyez sur E-.:]
2. Appuyez sur Haut ou Bas pour atteindre le numéro de votre choix.
3. Appuyez sur E—E pour composer ce numéro.

Saisie de texte

Changer le mode de saisie

Dans un champ de saisie, appuyez sur la touche écran droite jusqu'a
I'affichage de l'indicateur du mode souhaité :

o EFTFA : mode T9

e [AFF : mode ABC

e [EF7] : mode numérique

e Aucun : mode symbole

Mode T9

1. Pour commencer a saisir un mot, appuyez sur une touche de 2 a 9.
Appuyez une fois sur chaque touche pour saisir chaque lettre. Le mot
que vous saisissez s'affiche a I'écran. Il peut changer a chaque pression
de touche. Terminez la saisie du mot en entier avant de modifier ou de
supprimer des caractéres.

Exemple : Pour saisir « Salut » en mode de saisie de texte en frangais,
appuyez sur les touches 7, 2, 5, 8 et 8.

2. Pour insérer un espace et saisir le mot suivant, appuyez sur .

Mode ABC
Appuyez sur les touches correspondant aux lettres désirées : une fois pour
la premiére lettre, deux fois pour la seconde et ainsi de suite.

Par exemple, appuyez sur 2 a trois reprises pour obtenir un "C" et sur 5 a
deux reprises pour obtenir un "K".



Mode numérique 4. Appuyez sur la touche écran Options et choisissez Envoyer.
Appuyez sur les touches correspondant aux chiffres  saisir. 5. Sélectionnez un emplacement vide. Numérotation Attribuer un chiffre de numérotation Répert. Affichage du Consulter le co(it de vos Menu
. . . . . abrégée abrégée (2 a 9) a huit de vos numéros > Numérotation colit des appels  communications. > Journal d'appels
Mode symbole 6. Entrez le numéro du destinataire, puis appuyez sur la touche ecran OK. de téléphone les plus utilisés. abrégée > Colit des appels
7. Appuyez sur la touche écran Envoyer pour envoyer le message. Numéros Vérifier vos propres numéros de Répert. Services réseau  Accéder aux services réseau proposés Menu
Appuyez sur la touche numérique correspondant au symbole a saisir, puis personnels téléphone ou leur attribuer un nom. > Numéros personnels par votre opérateur téléphonique. > Services réseau
appuyez sur la touche écran OK. Pour afficher d'autres symboles, appuyez Ph t h = Modificationdes  Choisir la sonnerie et I'image qui Répert. Mémo vocal Enregistrer des mémos vocaux et les Menu > Applications
sur Haut ou Bas. o OgraP ier propriétés d'un signaleront les appels entrants des > Groupes écouter. > Mémo vocal
L. d il hoisi d groupe d'appel  membres d'un groupe. Permet aussi de Bluetooth Connecter le téléphone a d'autres Menu > Applications
Astuces de saisie 1. En mode veille, appuyez sur Haut et choisissez Prendre et envoyer. modifier le nom du groupe. appareils Bluetooth pour > Bluetooth
. S e R 2. Orientez I'obijectif vers le sujet et réglez I'image. Gestion des Copier dans la mémoire du téléphone Répert. échanger du contenu, téléphoner en
* Vous pouvez deplacer I? curseur a l'aide des touches directionnelles. ) ) 9 g contacts tous les contacts stockés sur la carte > Gestion gardant les mains libres et contréler
e Pour ctaffacer d_e_s cara;tsres uln ;zar ur?, ?:ppufyez sur C. Pour effacer tous les 3. Appuyez sur pour prendre une photo. SIM ou supprimer tous les contacts du votre téléphone
caracteres saisis, maintenez la touche C enfoncee. répertoire. Permet également de a distance. Vous pouvez également
e Pour insérer un espace entre des caractéres, appuyez sur . 4. Appuyez sur C pour prendre une autre photo. vérifier la mémoire occupée par les télécharger des fichiers jusqu'a 180 Ko.
« Pour changer la casse en mode T9 ou ABC, appuyez sur %. contacts du répertoire. Services SIM Utiliser différents services Menu > Applications
SDN (Numéros Accéder a la liste de numéros des Répert. complémentaires proposés par votre > SIM-AT

Pour ajouter des signes de ponctuation en mode T9 ou ABC, appuyez sur 1.

Apercu des fonctions

des services de
I'opérateur)

services proposés par votre opérateur.

> Répertoire services

opérateur.

Cette section décrit brievement les fonctions de votre téléphone. - . ; Sonnerie Choisir la sonnerie des appels entrants, ~ Menu > Sonneries
En Voyer un SMS Afflchage des Consultgr les derniers numeros Menu . d'appel le volume sonore ou un type d'alerte. > Appels entrants
derniers appels I‘fgg&?ses ou les appels manqueés ou i JA(;:)L;)renIzlednaapt?;alice Tonalité des Choisir la tonalité d'alerte pour les SMS ~ Menu > Sonneries
. ] P 4 : t MMS ou définir la fréquence de > Messages
En mode veille, appuyez sur Gauche. Recherche d'un  Rechercher des contacts enregistrés Répert. Appels recus ou ! QESSagES G5 WIS €
R&dl ot t, dpp Y contact dans le répertoire. > Liste des contacts Aggels érﬁis notification des nouveaux messages.
€digez le texte du message. Création d'une Choisir les contacts a utiliser en mode  Répert ; : : Tonalité de Choisir la mélodie jouée par le Menu > Sonneries
P . 414 2 e : f liste FDN FDN (Fixed Dialling Number), c'est-a- > E te FDN SuppEsElen Effacer les listes d'appels [P chaque Menu marche/arrét téléphone lors de sa mise en marche > Marche/Arrét
our ajouter des éléments a l'aide des fonctions suivantes, appuyez sur la iste L Ixed Dialling Number), c'est-a iste des appels type d'appels ou toutes les listes > Journal d'appels ou lorsquril est &teint
touche écran Options : dire lorsque le télephone autorise récents d'appels. > Tout supprimer o ) e . )
) L. . . . . uniquement les appels sortants ) , ) Tonalité de Configurer le téléphone pour qu'il Menu > Sonneries
* Ajouter média : ajoutez des sons, des images ou des animations. destinés aux numéros spécifiés. Affichage de la  Consulter la durée des derniers appels ~ Menu connexion émette un bip lorsque la liaison avec > Tonalité connexion
- . - A . . A . \ , , durée des émis et regus. Permet également de > Journal d'appels l'autre appareil est établie
e Ajouter émoticone : ajoutez des émoticones. Ajout d'un Créer un nouveau contact dans le Répert. appels remettre le compteur & zéro. > Durée des appels PP :
e Modeéles : ajoutez des modéles de texte. nouveau repertoire. > Nouveau contact
contact
Tonalité des Choisir la tonalité émise par le Menu > Sonneries Messages Push Modifier la configuration de ce service Menu > Messages Etat de la Vérifier la quantité de mémoire utilisée Menu > Multimédia Minuteur Utiliser le téléphone pour effectuer un Menu > Calendrier
touches téléphone lorsque vous appuyez sur > Son du clavier et consulter ou supprimer les > Messages Push mémoire par les jeux, les sonneries et les > Boite multimédia compte a rebours. > Minuteur
une touche. messages Push regus. Multimédia images. > Etat mémoire Chronometre Mesurer le temps écoulé. Menu > Calendrier
Bip de durée Configurer le téléphone pour qu'il Menu > Sonneries Modeles de Préparer des modeles de messages Menu > Messages Applications Accéder aux jeux et applications Java Menu > Multimédia > Chronometre
d'appel émette un bip toutes les minutes pour > Bip durée d'appel messages fréquemment utilisés. > Modeéles Java fournis avec le téléphone ou > Java Appareil photo Photographier selon différents modes Menu > Photo
vous informer de la duree de vos Messagerie Accéder & votre messagerie vocale et Menu > Messages telecharges. et accéder aux photos enregistrées.
communications pendant les appels vocale écouter les messages stockés sur le > Messagerie vocale Planification Créer un nouvel élément. Menu > Calendrier Permet également de supprimer des
sortants. réseau. d'un > Nouveau mémo photos ou de vérifier la mémoire
Mode silencieux C,htl)isir le type d"E}Ierte utilisé par le Menu > Spnngries Messages Modifier la configuration de ce service Menu > Messages événement occupée par les photos.
teéléphone lorsqu'il est en mode > Mode silencieux d'information et consulter les messages > Messages info Calendrier Inscrire votre emploi du temps Menu > Calendrier Réglages Modifier les réglages de I'affichage et Menu > Réglages
silencieux. d'information regus. quotidien ou mensuel dans votre > Calendrier d'affichage du rétroéclairage. > Affichage
Signal d'appel Configurer le téléphone pour étre Menu > Sonneries Options de Configurer les options d'utilisation de Menu > Messages téléphone. Message Définir le message qui s'affichera lors ~ Menu > Réglages
g\éiglngﬁelrﬁgr%ecﬁudn:nalr:frizag:nocil;r?'clj > Signal d'appel messagerie la messagerie. > Réglages Liste de tdches  Créer une liste de taches a accomplir Menu > Calendrier d'accueil de la mise en marche du téléphone. > Message d'accueil
A ne p Messages SOS  Activer la fonction de message SOS. Menu > Messages et attribuer une date d'échéance a > Liste de taches Choix de la Choisir la langue a utiliser pour Menu > Réglages
que vous étes en communication. PP ; : chague tache P
Envoi de SMS Rédiaer des messages et les envover & Menu > Messages Définir les destinataires et le mode de > Messages SOS q . langue I'affichage du texte. > Langue
ediger des, 9 Y 9 répétition. Heure et date Régler la date et I'heure, et définir le Menu > Calendrier Mode hors-ligne  Régler le téléphone en mode hors- Menu > Réglages
ou de MMS d'autres téléphones portables. > SMS ou MMS ? —— L , fuseau horaire > Horloge A o :
> Créer Etat de la Vérifier la mémoire occupée par les Menu > Messages : 9 ligne. Ce mode permet d'utiliser le > Mode hors-ligne
, mémoire des messages. > Etat mémoire Mise a jour Régler le téléphone pour qu'il adapte Menu > Calendrier téléphone dans des endroits ol
tﬁcgirﬁlltl\j/leSSMs gglsn”rlée'i';frfé?essages récus, envoyes TeSnl\l;ljS>ol\L:Iele|§/|aSges messages automatique de  I'heure automatiquement lorsque vous > Horloge I'emploi de ce type d'appareils est
9 . 2 Bofte de récaption Navigateur WAP  Lancer et configurer le navigateur WAP.  Menu > Multimédia I'heure voyagez a I etr‘ar)ger. L'heure peut ne > Mise a jour auto |nAterd|t, comme dans les avions et les
Boite d'ervol pLiony > Services WAP pas étre mise a jour lorsque vous vous hopitaux.
’ N . ’ . o déplacez d'un fuseau horaire a un o——— 4 Aé 4
Brouillons ou Mon Accés aux Accéder aux sons et images stockés Menu > Multimédia au't)re 3 l'intérieur d'un méme pays. Securite Protéger votre teléphone contre toute Menu > Réglages
dossier fichiers dans la mémoire du téléphone. > Boite multimédia pE— e —— e oY O T utilisation non autorisee. > Sécurite
Modéles Préparer des modéles d'émoticones Menu > Messages multimédias > Mes phgtlos, ) I'alagrme 3 une heure définie & Bl Tra(;z_ige du Localiser votre téléphone 's il est volé Meny > _R:eglages
d'émoticénes fréquemment utilisées. > SMS Images téléchargées : mobile ou perdu. Lorsque quelqu'un tente > Sécurité
> Modéles émoticones ou Sonneries Calculatrice Effectuer des opérations arithmétiques Menu > Calendrier d'utiliser votre téléphone avec une > Tragage du mobile
i T 7 T de base. > Calculatrice autre carte SIM, votre appareil envoie
Suppression de  Effacer des messages stockés dans un  Menu > Messages Suppression de  Effacer les sonneries et les images Menu > Multimedia ) } . automatiquement un meE)sF;a e de suivi
: tous les fichiers  dans chaque dossier multimédia ou > Boite multimédia Convertisseur Effectuer des conversions courantes, Menu > Calendrier tomatiq ) 9 )
messages dossier ou effacer tous les messages. > SMS ou MMS =S ° e X i ° rédéfini a votre famille ou & vos amis
> Tout supprimer multimédias effacer I'ensemble des fichiers > Tout supprimer par exemple de devises ou de > Convertisseur p .
multimédias. températures.
Eteignez votre téléphone avant de faire le plein Accessoires et batteries :ﬂg?ggﬁws W
Rappel Configurer le téléphone pour qu'il Menu > Réglages N'utilisez pas votre téléphone lorsque vous vous trouvez dans une station d'essence Utilisez exclusivement des batteries et des accessoires (casque, oreillette, cable PC,

automatique

effectue jusqu'a dix tentatives de
rappel d'un numéro aprés un essai

> Rappel automatique

ou a proximité de produits combustibles ou chimiques.

Eteignez votre téléphone en avion

etc.) agréés par Samsung. Toute utilisation d'un accessoire non homologué pourrait
endommager votre téléphone et s'avérer dangereux.

Déclaration de conformité (R&TTE)

Samsung Electronics
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit
Téléphone mobile GSM : SGH-X550

en relation avec cette déclaration et en conformité avec les normes suivantes et/ou

A pleine puissance, I'écoute prolongée du baladeur peut endommager d'autres documents normatifs.
I'audition de I'utilisateur. Safety EN 60950-1 : 2001 +A11:2004
EMC EN 301 489- 01 V1.5.1 (11-2004)

infructueux. Nous,

Permet de réduire les bruits parasites
et d'améliorer la qualité sonore pour

que votre correspondant puisse vous
entendre clairement.

Répondre a un appel entrant en

Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un modele
incorrect.

Débarrassez-vous des batteries usagées en respectant les
consignes de recyclage.

» Les téléphones portables peuvent engendrer des interférences. Leur utilisation en
Qualité de avion est interdite et dangereuse.

parole

Menu > Réglages
> Qualité parole L - R o o
Eteignez votre téléphone a proximité de tout appareil médical

Certains appareils utilisés dans les hopitaux et les centres de soins sont sensibles aux

radiofréquences. Respectez la législation et la réglementation en vigueur.

Réponse toutes Menu > Réglages

touches appuyant sur n'importe quelle touche, > Toutes touches Interférences
sauf sur =|. ‘s A TN . . . - -
) A A Tous les téléphones portables peuvent étre sujets a des interférences susceptibles de ) i EN ;81 233_ 2; ¥}§i ggg_gggg
Clapet actif Répondre aux appels en ouvrant Menu > Réglages perturber leur fonctionnement. Reparation SAR EN 50360 : 2001
simplement le téléphone. > Clapet actif Réalementations spécifiques Toute réparation de votre téléphone doit étre réalisée par un technicien agréé. EN 50361 : 2001
Touche de Définir si le téléphone désactive la Menu > Réglages 9 L p. q . . . L RADIO :n ;g; :;; xg'g'i (gi:ggg:)
volume sonnerie ou rejette la communication > Touche de volume Respectez |a |égislation locale en vigueur et éteignez toujours votre téléphone lorsque 61 ( )

Informations sur le DAS

Votre téléphone portable est un appareil destiné a émettre et recevoir des signaux de

Ce téléphone a été testé et s'est avéré conforme aux normes relatives a I'émission
de fré7ql;ences radio. En outre, nous déclarons que cet appareil répond a la directive
1999/5/EC.

lorsque vous maintenez les touches de son utilisation est interdite.

2 ST Aoy " z siys
volume enfoncées a l'arrivée d'un Etanchéité

appel. (1 . iofré 5té iqué 4 imi é é i arti i
o ppel. ; o ; Votre téléphone n'est pas étanche. Gardez-le au sec. radiofréquence. 1l a €te congu et fabriqué pour ne pas dépasser les limites I['fv'irg:eiglziri?eﬁie:c;grsast}?}gg :oé::g)::':r:fieﬂi:':fslg::esttl:?:rr":rlﬁ?gt:iﬂﬁ';?éap#ilssn::';ﬂis\?aﬁl! plinea
Re|n|t,|al|sat|on I?\etabhrAIes réglages d'origine de MenH > _Rgglages brécaut dutilisati d'exposition aux radiofréquences établies par le Conseil de I'Union européenne. Ces BABT, Balfour House, Churchfield Road
des réglages I'appareil. > Réinitialisation des recautions d'utilisation limites font partie d'un ensemble de directives exhaustives et définissent les niveaux Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK*

réglages

C€0168

Utilisez votre téléphone comme un combiné classique (écouteur contre I'oreille). Numéro d'identification : 0168

Evitez tout contact inutile avec I'antenne lorsque le téléphone est allumé.

d'exposition aux radiofréquences autorisés pour le grand public. Ces directives se
basent sur les normes de sécurité élaborées par des organismes scientifiques

S ) A > Pat | A s A Documentation technique détenue par :
indépendants au travers d'une évaluation périodique et minutieuse d'études

Appels d'urgence Samsung Electronics QA Lab.

Consignes de sécurité importantes

Avant d'utiliser votre téléphone portable, lisez les consignes de sécurité suivantes,
afin d'éviter toute utilisation dangereuse ou illégale.

scientifiques.

Ces normes prévoient une marge de sécurité importante destinée a assurer la sécurité
des personnes, quel que soit leur dge ou leur état de santé.

La norme d'exposition aux ondes émises par les téléphones sans fil emploie une unité
de mesure appelée Débit d'absorption spécifique (DAS). La limite de DAS fixée par le
Conseil de I'Union européenne est de 2,0 W/kg. Le DAS le plus élevé constaté pour ce
modele de téléphone s'éléve a 0,789 W/kg.

di Py e d. d

p sur simp

(Représentant pour I'union européenne)
Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*
2007.04.19

(lieu et date de parution)

Composez le numéro d'urgence en service a |'endroit ou vous vous trouvez, puis
appuyez sur & Ne coupez pas la communication avant d'y étre autorisé.

2. C patz.

Yong-Sang Park / Directeur Général
(nom et signature du responsable ddment habilité)

Enfants en bas age

N'utilisez jamais votre téléphone en conduisant Rangez le téléphone et tous ses accessoires hors de portée des enfants.

Garez votre véhicule avant d'utiliser un téléphone portable en prise directe.

* Cette adresse n'est pas celle du Centre de service de Samsung. Pour obtenir celle-ci, consultez la carte
de la garantie ou contactez le revendeur de votre téléphone.



	Informations sur le DAS
	Installation de la carte SIM et de la batterie
	1. Retirez le cache de la batterie, puis insérez la carte SIM.
	2. Mettez la batterie en place, puis son cache.

	Chargement de la batterie
	1. Branchez le chargeur fourni avec l'appareil.
	2. À la fin de l'opération, débranchez le chargeur.

	Présentation du téléphone et de ses touches
	Écran
	Mise en marche/arrêt du téléphone
	1. Maintenez la touche enfoncée pendant quelques secondes pour allumer l'appareil.
	2. Pour éteindre le téléphone, maintenez la touche enfoncée plus de deux secondes.

	Changer la langue d'affichage
	1. En mode veille, appuyez sur la touche écran Menu.
	2. Sélectionnez Réglages ’ Langue ’ Langue affichage.
	3. Choisissez une langue.

	Téléphoner
	1. En mode veille, entrez un numéro de téléphone, puis appuyez sur .
	2. Pour raccrocher, appuyez sur .

	Répondre à un appel
	1. Lorsque le téléphone sonne, appuyez sur la touche écran Accept. ou sur pour décrocher.
	2. Pour couper la communication, appuyez sur .

	Régler le volume sonore
	1. En mode veille, appuyez sur la touche écran Menu.
	2. Sélectionnez Sonneries ’ Appels entrants ’ Volume sonnerie.
	3. Appuyez sur les touches de navigation pour ajuster le niveau sonore.
	4. Appuyez sur la touche écran Enr.

	Changer la sonnerie des appels
	1. En mode veille, appuyez sur la touche écran Menu.
	2. Sélectionnez Sonneries ’ Appels entrants ’ Sonneries par défaut ou Mes sonneries.
	3. Choisissez une sonnerie puis appuyez sur la touche écran Oui.

	Rappeler des numéros récents
	1. En mode veille, appuyez sur .
	2. Appuyez sur Haut ou Bas pour atteindre le numéro de votre choix.
	3. Appuyez sur pour composer ce numéro.

	Utilisation des menus
	1. En mode veille, appuyez sur la touche écran Menu.
	2. Utilisez les touches directionnelles pour atteindre le menu désiré, puis appuyez sur la touche écran Sélect. ou sur .
	3. Si ce menu contient des sous-menus, choisissez-en un à l'aide des touches directionnelles. Pour ouvrir le sous-menu, appuyez sur la touche écran Sélect. ou sur .
	4. Utilisez les touches directionnelles pour localiser le réglage de votre choix.
	5. Appuyez sur la touche écran Sélect. ou sur pour valider vos réglages.

	Arborescence des menus
	1. Journal d'appels
	2. Services réseau
	3. Applications
	4. Sonneries
	5. Messages
	6. Multimédia
	7. Calendrier
	8. Photo
	9. Réglages

	Saisie de texte
	1. Pour commencer à saisir un mot, appuyez sur une touche de 2 à 9. Appuyez une fois sur chaque touche pour saisir chaque lettre...
	2. Pour insérer un espace et saisir le mot suivant, appuyez sur .

	Envoyer un SMS
	1. En mode veille, appuyez sur Gauche.
	2. Rédigez le texte du message.
	3. Pour ajouter des éléments à l'aide des fonctions suivantes, appuyez sur la touche écran Options :
	4. Appuyez sur la touche écran Options et choisissez Envoyer.
	5. Sélectionnez un emplacement vide.
	6. Entrez le numéro du destinataire, puis appuyez sur la touche écran OK.
	7. Appuyez sur la touche écran Envoyer pour envoyer le message.

	Photographier
	1. En mode veille, appuyez sur Haut et choisissez Prendre et envoyer.
	2. Orientez l'objectif vers le sujet et réglez l'image.
	3. Appuyez sur pour prendre une photo.
	4. Appuyez sur C pour prendre une autre photo.

	Aperçu des fonctions
	Consignes de sécurité importantes
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